
ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ 

         ================= PHILOLOGICAL SCIENCES ================ 
 
УДК 821.161.1 (Русская литература) 

 
МИХАИЛ СКОРОХОДОВ: ШТРИХИ К ПОРТРЕТУ ПИСАТЕЛЯ 

 
© 2026 Н.М. Валеев 

Наиль Мансурович Валеев, доктор филологических наук, профессор, 
действительный член Академии наук Республики Татарстан 

1заведующий Камским научным центром Института татарской энциклопедии 
и регионоведения имени М. Хасанова Академии наук Республики Татарстан 

2главный научный сотрудник Лаборатории многофакторного гуманитарного анализа 
и когнитивной филологии ФИЦ «Казанский научный центр Российской академии наук» 

E-mail: an-rt@yandex.ru 
1Академия наук Республики Татарстан 

2Федеральный исследовательский центр «Казанский научный центр 
Российской академии наук» 

Казань, Россия 
 

Статья поступила редакцию 20.05.2026 
 

В статье воссоздаются страницы жизненного и творческого пути Михаила Евгеньевича Скороходова (1926-1994) 
– самобытного прозаика и поэта, чьё имя незаслуженно оставалось в тени литературного процесса. Автор про-
слеживает истоки его таланта, сформировавшегося на чистопольской земле, дальнейшую эволюцию художника 
слова. Выпускник главного литературного вуза страны – Литературного института имени Максима Горького, 
член Союза писателей СССР с 1958 г., Михаил Евгеньевич опубликовал 13 книг прозы и стихов, в которых отра-
зил картины жизни своих земляков-чистопольцев. Особое внимание в статье уделяется анализу ключевых про-
изведений автора: от лирических зарисовок быта чистопольцев до эпических полотен, посвящённых освоению 
Крайнего Севера. Показано, как география его жизни отразилась в произведениях, создав многомерный образ 
советского человека. Сквозь призму военной прозы писателя рассматривается трагизм поколения Великой Оте-
чественной войны. Завершает исследование обращение к позднему творчеству Михаила Скороходова – его ме-
муарной прозе о «превратностях судьбы» и нравах литературной Москвы 1950-х гг., что позволяет по-новому 
взглянуть на сложный путь писателя в советской литературе. Статья возвращает из забвения имя писателя, чьи 
книги достойны занять место на полке благодарного читателя. 
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Введение. В процессе работы над книгой «Чистопольские страницы»1 вместе с краеведами-

земляками Н.С. Харитоновой и Г.С. Мухановым (в то время автор настоящего исследования – канди-
дат филологических наук, доцент, заведующий кафедрой русской и зарубежной литературы Елабуж-
ского государственного педагогического института. – Н.В.) впервые довелось обратиться к судьбе и 
творчеству Михаила Евгеньевича Скороходова (1926-1994), с которым вскоре состоялась встреча и 
установились дружеские отношения. В личном архиве автора данной статьи хранятся несколько пи-
сем и книг с автографами писателя, которые будут здесь процитированы. Летом 1984 г. Скороходов 
писал: «Уважаемый Наиль Мансурович! Жду Вас в Казани. Уверен, что очерк у Вас получится – нам, 
чистопольцам, только взяться. Жму руку. М. Скороходов. 1 июня 1984 г.» [Письмо М.Е. Скороходова, 
а]. Лучащийся добротой, очень искренний и открытый человек, он привлекал к себе тех, кто с ним 
общался. О М.Е. Скороходове был написан очерк для предполагавшегося второго тома «Чистополь-
ских страниц», и после созвона состоялась наша в квартире у М.Е. Скороходова в Казани. Михаил Ев-
геньевич внимательно выслушал автора данного исследования, тогда - молодого учёного – с радо-
стью воспринял инициативу по изданию литературного сборника, связанного с богатым историко-
культурным наследием родного города, изъявил готовность оказать посильную помощь в работе над 
ним. За чашкой чая у гостеприимных хозяев земляки обговорили, где предварительно поместить 
                                                           
1 Чистопольские страницы. Сборник / Авт.-сост. Г. С. Муханов. – Казань: Татарское кн. изд-во, 1987. – 352 с. 
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очерк, и решили, что это будет республиканская газета «Советская Татария». Текст был оставлен для 
ознакомления и корректировки. Будущему биографу писатель подарил несколько своих книг с авто-
графами. Сборник стихов «Встречь солнцу» [Скороходов М.Е. 1980] с надписью: «Наилю Валееву с 
пожеланием солнца. М. Скороходов», повесть «Путешествие на “Щелье”» [Скороходов М.Е. 1985] с 
более обширной надписью – «Наилю Валееву на добрую память от автора. М. Скороходов. Июнь 1984 
г.». На титульном листе книги для детей «О чём поют горны» [Скороходов М.Е. 1977] автограф гласил: 
«Наилю Валееву, литератору-земляку». Публикация в газете по непонятной причине не состоялась. 

Через некоторое время Михаил Скороходов написал письмо, в котором отправил свои уточнения: 
«С удовольствием прочёл Ваш очерк. Никаких существенных замечаний у меня нет, я сделал лишь 
кое-какие уточнения. Спасибо Вам! Очерк со своими поправками я послал Геннадию Степановичу 
(Муханову – Н.В.). 2.ХI.84» [Письмо М.Е. Скороходова, б]. 

И в дальнейшем дружеский диалог уроженцев города на Каме продолжился. В июне 1985 г. состо-
ялся вояж писателей и их детей, живших в Чистополе в эвакуации в годы Великой Отечественной 
войны, организованный краеведом, кандидатом филологических наук Г.С. Мухановым. Разумеется, 
что и М.Е. Скороходов был включен в состав представительной делегации, в которую входили знаме-
нитый поэт-песенник В.Ф. Боков, живший в Чистополе в 1941-1942 гг.; поэт, подполковник, лётчик 
А.Г. Соловьёв, уроженец Старошешминска, Шереметьевского района ТАССР (до революции – Чисто-
польского уезда); актриса Н.К. Федина, дочь известного советского писателя, которая в годы войны 
вместе с семьёй жила в городе на Каме, а также её подруга Ц.А. Воскресенская, приёмная дочь поэта 
И.Л. Сельвинского и др. 

После нескольких дней в Чистополе гости, по приглашению ректора Елабужского государственно-
го педагогического института, доктора филологических наук, профессора Т.Н. Галиуллина и автора 
данной статьи, в то время – заведующего кафедрой русской и зарубежной литературы, – приехали в 
Елабугу, побывали у дома и на могиле М.И. Цветаевой и в других музеях, выступили с интересней-
шими воспоминаниями перед коллективом преподавателей и студентов-филологов пединститута. 

Несмотря на понятную суету с гостями, земляки-чистопольцы постоянно общались. Ещё в родном 
городе писатель подарил автору данной работы свою автобиографическую и тем особенно ценную 
для краеведа книгу – «Крутые горы» [Скороходов М.Е. 1974] с автографом: «Наилю Валееву с беско-
нечным уважением от автора. М. Скороходов. Июнь 1985 г.». 

Новизна данной работы объясняется отсутствием серьёзных исследований о Михаиле Скороходо-
ве как в советское время, так и поныне. Есть несколько статей, опубликованных в периодической пе-
чати («Правда Севера», «Литературный Север», «Северный комсомолец»2, небольшие зарисовки о 
творчестве писателя в работах Ш.З. Галимова [Галимов Ш.З., а, б] и А.Ф. Галимуллиной [Галимуллина 
А.Ф.]. В 2026 г. сотрудники библиотеки г. Архангельска подготовили и издали к 100-летнему юбилею 
писателя рекомендательный библиографический список работ М.Е. Скороходова3. 

Цель данного исследования – ввести творчество М.Е. Скороходова в научный оборот, восполнив 
существующую лакуну в литературоведении. В наши задачи входит воссоздание жизненной канвы 
писателя, анализ его произведений сквозь призму судьбы и реконструкция его мировоззренческих 
позиций. В 2017 г. статья о М.Е. Скороходове была помещена в справочном издании – энциклопедии 
«Чистополь литературный» [Скороходов М.Е. 2017, с. 378-379], над сбором материалов для которой 
автор данной статьи работал более трёх десятилетий. 

Методы исследования. При изучении темы были использованы культурно-исторический, биогра-
фический и описательно-функциональный методы. Анализ контекста жизни М.Е. Скороходова и со-
поставление биографических фактов с текстами его произведений дают возможность глубже понять, 
проанализировать и выявить особенности творческого наследия уроженца Чистополя. 

Результаты исследования. Творческий мир Михаила Скороходова, автора 13 книг стихов и прозы, 
на первый взгляд может показаться вполне ясным, однозначным и прямолинейным. Стихи о дет-

                                                           
2 Михаил Евгеньевич Скороходов. Из Архангельска – в Мангазею: древней морской тропой поморов: рекоменда-
тельный библиографический список. – Архангельск, 2025. – С. 6. [Текст: электронный]. – URL: 
https://arhlib.ru/wp-content/uploads/2025/12/bip-skorohodov-17-dek.pdf (дата обращения: 05.03.2026). 
3 Михаил Евгеньевич Скороходов. Из Архангельска – в Мангазею: древней морской тропой поморов: рекоменда-
тельный библиографический список. – Архангельск, 2025. – 17 с. [Текст: электронный]. – URL: 
https://arhlib.ru/wp-content/uploads/2025/12/bip-skorohodov-17-dek.pdf (дата обращения: 05.03.2026). 
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стве, прошедшем в Чистополе и в закамской деревне Урахча, где жил дед писателя, стихи о природе, 
в окружении которой он пребывал все эти годы, рассказы и очерки о Заполярье, куда он уехал по 
окончании Литературного института им. Горького и, наконец, автобиографический роман «Крутые 
горы» – всё это кажется похожим на обычные страницы творческой биографии любого художника 
слова. 

Нетрудно поддаться эстетическому обаянию, чистоте, жизненной глубине как поэтических, так и 
прозаических его произведений М.Е. Скороходова. 

Истинный смысл творчества писателя раскрывается перед читателем не сразу, а только при вни-
мательном, активном, заинтересованном прочтении и восприятии его произведений. 

Михаил Евгеньевич Скороходов родился в Чистополе в 1926 г. Здесь прошли его детство, юность. 
Земля, взрастившая писателя, и поныне питает его своими соками: 

 
Всё видится издалека мне 
Дымок рыбацкого костра, 
Плывущая по синекамью 
В тумане Красная гора. 
Там дух дубравного покоя 
Стекает медленно к реке, 
И слов, чтоб выразить такое, 
Нет даже в русском языке [Скороходов М.Е. 1980, с. 6]. 

 
В суровом 1941 г. Михаил Скороходов окончил восемь классов и, когда в школе вместо парт уста-

новили станки, встал за один из них. Эвакуированный в Чистополь второй московский часовой за-
вод, в кратчайший срок был пущен в ход и начал производство военной продукции. 

Огромная тяжесть легла на плечи кадровых рабочих-москвичей, вынужденных обучать подрост-
ков, женщин работе на станках. Но жаловаться на трудности не приходилось. Все стойко переносили 
лишения. Лозунг «Всё – для фронта, всё – для победы!» стал девизом чистопольцев, которые в тылу, 
не щадя себя, делали всё для изгнания врага с советской земли. 

Позднее в своем автобиографическом романе «Крутые горы» Михаил Скороходов так описал Чи-
стополь военного времени: «В первые месяцы войны, когда многие жители ушли на фронт, Круто-
горск (так в романе назван Чистополь. – Н.В.) стал как будто ещё тише и меньше, но с приездом за-
вода всё изменилось. Жизнь забурлила. Население увеличилось почти вдвое за счёт эвакуированных 
семей. Крутогорск как-то сразу превратился в промышленный центр района. Пожалуй, не было ни 
одной семьи, так или иначе не связанной с заводом» [Скороходов М.Е. 1974]. 

Естественно, что и судьба Михаила Скороходова слилась с общей судьбой чистопольцев. Он рабо-
тал по двенадцать часов в сутки на десяти токарных автоматах (норма – три станка), учился в вечер-
ней школе и на курсах парашютистов-десантников. Возраст в военное время в расчёт не брался. 17 
лет спустя поэт вспоминал об этом так: 

 
Узнал я сразу первый свой станок. 
По пятнышку на суппорте. По звуку. 
Тебя, мой друг, я позабыть не смог. 
И ты мою, наверно, помнишь руку. 
Давно ли это было? [Скороходов М.Е. 1980, с. 19] 

 
В эти же трудные годы появилась тяга к литературному творчеству. Как и большинство начинаю-

щих, он пробовал силу в поэзии. Первое стихотворение («Детство») было напечатано в местной газе-
те «Чистопольский рабочий» в 1945 г., и говорилось в нём о том, как быстро взрослеют дети в суровое 
военное время. Переживания этих военных лет ещё надолго останутся в стихах М.Е. Скороходова, 
проникнутых болью и тревогой: 
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Раздвигает границы 
Голубая страна… 
Пусть во сне не приснится 
Нашим детям война [Скороходов М.Е. 1980, с. 17]. 

 
Затем стихотворения М. Скороходова периодически печатались в местной газете. В 1945 г. он от-

правил десять своих стихотворений на творческий конкурс в московский Литературный институт 
Союза советских писателей и неожиданно для себя получил вызов. 

Но в послевоенной Москве нелегко было получить место в общежитии. В результате он направил-
ся туда, где жильё было, поступил на подготовительное отделение института стали, но вскоре понял, 
что металлургия не его стихия. И в 1947 г., вновь пройдя творческий конкурс, стал студентом Литера-
турного института им. А.М. Горького. 

Годы учёбы оказались годами активной работы над собой, когда в атмосфере творческих споров, 
размышлений вырабатывался собственный угол зрения на окружающее, вырисовывались контуры 
будущих тем. 

В 1952 г., в год окончания Литинститута, М. Скороходова приняли в партию. Он рвался к деятель-
ности, жаждал настоящей работы. В итоге романтика исканий забросила его на Крайний Север. Мо-
лодой писатель поехал в самое сердце Арктики – на остров Диксон, где прожил два года, затем не-
сколько лет работал корреспондентом ТАСС по Архангельской области. 

Север «затянул» молодого писателя и журналиста: вместо запланированных двух-трёх лет он 
прожил здесь целых пятнадцать. Это были годы духовного роста, творческого познания действи-
тельности. 

Север, его яркая природа, живые впечатления от мужественных людей навсегда остались в сердце 
М.Е. Скороходова и послужили основой многих его произведений. Родная земля – лейтмотив его 
творческих поисков. 

 
Над белой тундрой море света, 
Но крепко-крепко спит она. 
Озёра в ожиданье лета, 
Наверно, вымерзли до дна. 
Морозом высушены ветры, 
Покрыты льдами берега, 
На десять тысяч километров 
Легли полярные снега. 
Сурова здешняя природа, 
Здесь под ногами вечный лёд, 
Но сердце на любых широтах 
Родную землю узнаёт [Скороходов М.Е. 1980, с. 71]. 

 
В 1956 г. в журнале «Огонёк» был опубликован первый рассказ Михаила Скороходова – «Человек в 

тундре». Наступил период творческой активности – были написаны стихи, рассказы, повести. 
В 1958 г. в Москве в издательстве «Советский писатель» вышел первый сборник стихов М.Е. Ско-

роходова «Лицом к океану» [Скороходов М.Е. 1958]. В том же году М. Скороходов стал членом Союза 
писателей СССР. 

Яркой страницей в биографии писателя явилось 113-дневное путешествие по Северному Ледови-
тому океану, в которое пригласил его друг, потомственный помор Дмитрий Буторин, влюблённый в 
Север охотник и рыболов, прекрасный знаток своего края. В 1967 г. путешественники преодолели 
три тысячи километров сложнейшего пути: на шестиметровом карбасе «Щелья» они прошли по 
древнему пути поморов от Архангельска до Мангазеи. В повести «Путешествие на Щелье» [Скорохо-
дов М.Е. 1985] Михаил Скороходов дал художественное описание всех перипетий без малого четы-
рёхмесячного путешествия по северным морям. 

В том же году писатель расстался с полюбившимся Севером и переехал в Казань, поближе к дому, 
где жил до конца своих дней. 
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Но картины Крайнего Севера не оставили писателя, они питали его творческую фантазию, служи-

ли прообразами всё новых произведений. 
 
Я перешёл Полярный круг 
И слышал пенье зимних вьюг, 
И не забуду я вовек 
Со льдами борющихся рек. 
Но сердцу моему милей 
Шум чистопольских тополей, 
Но мне дороже всех чудес 
Обыкновенный русский лес… 
Вернулся я в свой край родной, 
Забыв легенду, но весной 
Мне снова захотелось вдруг 
Переступить Полярный круг [Скороходов М.Е. 1980, с. 79-80]. 

 
Наступила пора творческой зрелости. Автор более чем десяти книг, Михаил Скороходов работал 

над второй частью своего автобиографического романа «Крутые горы» [Скороходов М.Е. 1974]. (Пер-
вая часть под названием «Превосходящие силы» дважды издавалась в Архангельске). Этот роман за-
нимает особое место в творчестве писателя. Это дань памяти родному городу, малой родине своей. 
Крутая гора или «Крутушка», как ласково называют её чистопольцы, с детства известна всем, кто лю-
бит рыбалку, Каму. 

Художественное отображение жизни Чистополя военных лет писатель дал в первой части своего 
произведения. 

Андрей Тальников – главный герой романа, как и миллионы советских людей, живёт известиями 
с фронта. Работа на заводе ясно осознаётся им как помощь фронту, как его личный вклад в борьбу с 
врагом, погубившим его отца, заставляющим бедствовать миллионы людей. 

Писателю близки чуткость, отзывчивость героя, понятны его устремления и искания, его святая 
вера в грядущую победу. 

В 1980 г. Таткнигоиздатом был издан сборник стихотворений Михаила Скороходова «Встречь 
солнцу» [Скороходов М.Е. 1980]. Стихи, помещённые в этом сборнике – живое свидетельство беспре-
дельной любви писателя к родной земле, родному краю. И здесь масштабы большой и малой Родины 
неожиданно сближаются: 

 
Отрада детства, Лукоречье, 
Рыбалка первая с отцом… 
Прохладный августовский вечер, 
Шалаш, костёр, далёкий гром… [Скороходов М.Е. 1980, с. 6]. 
Есть посвященнее святыни, 
О них я тоже напишу. 
А от того костра поныне 
В душе я искорку ношу. 
Сближаются и национальные, духовные масштабы: 
Свои святыни, гордость поколений, 
Народ народу преподносит в дар: 
Становятся всё ближе, всё роднее 
Тукай для русских, Пушкин для татар [Скороходов М.Е. 1980, с. 7]. 

 
Михаил Скороходов является автором ряда книг для детей: это и приключенческие рассказы и по-

весть «Невидимый берег» (Архангельск, 1972) [Скороходов М.Е. 1982]; и повесть «Дети огня» (Казань, 
1976) [Скороходов М.Е. 1976], в которой рассказывается о людях каменного века; и книга о пионерии 
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Татарии «О чём поют горны» (Казань, 1982) [Скороходов М.Е. 1977]; и последняя приключенческая 
книга «Ясовей» (Казань, 1985) [Скороходов М.Е. 2017]. 

Серьёзное внимание уделяет М. Скороходов переводческой работе, которой занимался с 1947 г. В 
Архангельске он перевёл сборник стихов ненецкого поэта Василия Ледкова «Быстроногий оленёнок» 
(Архангельск, 1962) [Ледков В.Н.], в Казани занимался переводами с татарского. В частности, М.Е. 
Скороходов перевёл повесть Эдипа Маликова «Остров моей юности» [Маликов Э.], которая была из-
дана в Казани и Москве, роман Шамиля Ракипова «Звёздные ночи» (Казань, 1983) [Ракипов Ш.З. 
1989]. Вторая книга этого романа – «О чём грустят кипарисы» – вышла в 1984 г. [Ракипов Ш.З. 1984]. 

На редкость хорошо удавалось писателю выполнять миссию интерпретатора-переводчика. Оче-
видно, секрет его успеха не в самоустранении, а в участии, ведь когда поэт переводит, всегда создаёт, 
накладывает на переводимое и печать своего собственного творческого дара. Обаяние самобытного 
таланта отличает переводы Михаила Скороходова. 

К шестидесятилетию М. Скороходов пришёл полным сил и творческой энергии. Писатель подго-
товил к печати свои избранные произведения и сборник стихов. И по-прежнему он не остался равно-
душным или спокойным созерцателем проходящей мимо него жизни, он сам – в её бурном водово-
роте, на самой стремнине: 

 
Не хочу, чтоб жилось легко мне, 
И горжусь, что спокойного дня, 
Ни единого, сколько помню, 
В жизни не было у меня. 
Пусть безоблачно в небе высоком, 
Пусть купается в зелени дом – 
Окровавленный горьковский Сокол 
Надо мною машет крылом [Скороходов М.Е. 1985, с. 25]. 

 
Выводы. В русской литературе советского периода было множество известных в стране и мире ху-

дожников слова. При этом нельзя оставлять за пределами внимания и творческое наследие писате-
лей не первого ряда, поскольку и их художественные творения отражают быт и нравы определенной 
эпохи. Возможно, это не самые яркие картины жизни страны, но и они имеют право на существова-
ние, поскольку автор вкладывает в свои произведения душу и сердце, своё видение окружающей 
действительности, характеры современников. М.Е. Скороходов – истинный патриот своей Родины, в 
годы войны вставший за станок на Чистопольском часовом (бывшем втором московском) заводе, бу-
дучи еще ребенком, внося свой вклад в победу над врагом. Свои впечатления о разрушенной фаши-
стами мирной жизни он отразил в ряде произведений: провинциальный быт, тяжелые условия рабо-
ты на заводе, голод и холод – всё, что претерпели советские люди во имя победы. 
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